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1 Zu diesem Dokument

1 Zu diesem Dokument

Diese Dokumentation ist Bestandteil des Messdaten-Monitoring-Systems
testo Saveris 1.

Bewahren Sie diese Dokumentation griffbereit auf, um bei Bedarf
nachschlagen zu kdnnen.

Lesen Sie diese Dokumentation aufmerksam durch und machen Sie sich mit
dem Produkt vertraut, bevor Sie es einsetzen.

Geben Sie diese Dokumentation an spatere Nutzer des Produktes weiter.

Die Dokumentation fiir das Messdaten-Monitoring-System testo Saveris 1 ist
in folgende Teildokumente gegliedert:

o Bedienungsanleitung fiir das Messdaten-Monitoring-System
testo Saveris 1
o Installationsanleitung fiir das Messdaten-Monitoring-System
testo Saveris 1
o Bedienungsanleitungen einzelner Systemkomponenten
Beachten Sie besonders die Sicherheits- und Warnhinweise, um
Verletzungen und Produktschaden zu vermeiden.

Der Umgang mit einem PC sowie den Microsoft®-Produkten wird in dieser
Dokumentation als bekannt vorausgesetzt.

Funktionalitat, die exklusiv Nutzern der Produktvariante testo Saveris 1
CFR zur Verfligung steht, ist in diesem Dokument gekennzeichnet. Alle
Uibrigen Inhalte sind fiir beide Varianten giiltig.

Symbole und Schreibkonventionen

Darstellung Erklarung

Hinweis: Grundlegende oder weiterfiihrende Informationen.

Handlung: mehrere Schritte, die Reihenfolge muss
eingehalten werden.

Aufzahlung

Handlung: ein Schritt bzw. optionaler Schritt.

Resultat einer Handlung.

Voraussetzung



2 Umwelt schitzen

Darstellung Erklarung

Positionsnummern zur Verdeutlichung des Text-Bildbezugs.

Elemente des Gerates, des Geratedisplays oder der
Programmoberflache.

Bedientasten des Gerates oder Schaltflachen der
Programmoberflache.

Funktionen/Pfade innerhalb eines Mens.

Beispieleingaben

2 Umwelt schiitzen

Flhren Sie das Produkt nach Ende der Nutzungszeit der getrennten Sammlung
fiir Elektro- und Elektronikgerate zu (lokale Vorschriften beachten) oder geben
Sie das Produkt an Testo zur Entsorgung zurlick.

3 Support

Aktuelle Informationen zu Produkten, Downloads und Links zu Kontaktadressen
fir Supportanfragen finden Sie auf der Testo Webseite unter: www.testo.com



4 Produktbeschreibung

4 Produktbeschreibung

4.1 BestimmungsgemaBer Gebrauch der
testo Saveris 1 Software

Die testo Saveris 1 Software dient zum Speichern, Auslesen und Auswerten
von Einzelmesswerten und Messreihen.

Die Variante testo Saveris 1 CFR wurde entwickelt, um mittels zuséatzlicher
Funktionen zusammen mit den Datenloggern die Anforderungen der FDA an
elektronisch gespeicherte Datensatze gemall 21 CFR Part 11 zu erfillen.

Hinweise zur Berechtigungsstruktur

Falls einzelne Funktionen, die in der Bedienungsanleitung beschrieben sind, fiir
Sie nicht auswahlbar sind, kann es sein, dass Ihnen die entsprechenden Rechte
fehlen. Wenden Sie sich in diesem Fall an den Administrator.

Beachten Sie folgende Ausnahmen im CFR-Betrieb:

o Die testo Saveris 1 Base wird Gber ein Ethernetkabel mit dem PC
verbunden. Die Verbindung Uber USB ist nicht mdglich.

o Alarme kdnnen nicht Uiber die testo Saveris 1 Base quittiert werden, sondern
nur mit den entsprechenden Rechten direkt in der CFR-Software.

e Alarme kénnen nicht Giber SMS oder E-Mail quittiert werden.

Hinweise zur Alarmfunktion

e Die im testo Saveris 1 System anfallenden Alarme dienen in erster Linie
dazu, dem Betreiber friihzeitig mitzuteilen, dass Probleme aufgetreten sind,
die die llickenlose Verfligbarkeit der Daten in der Datenbank gefahrden. In
der Regel ist daraufhin eine Malihahme notwendig.

e Alarme sind Hinweise auf ein einmaliges, mdglicherweise aber auch
regelmafiges Fehlverhalten. Ziel muss es sein, die Anzahl auftretender
Alarme im Betrieb mdglichst niedrig zu halten und wo mdglich
auszuschlieRen. Eine steigende Anzahl nicht quittierte Alarme erschweren
nicht nur die Fehlersuche im Ernstfall, sie verlangsamen auch das
Reaktionsverhalten des Systems bei der Bedienung.

Nicht quittierte Alarme missen zeitnah quittiert werden. Es dirfen nie
mehr als 200 offene, nicht quittierte Alarme an der Saveris Base
anstehen, da ansonsten offene Alarmeintrage iberschrieben werden
kénnen.

Wenn sich der testo 150 Datenlogger langere Zeit im Alarmzustand
befindet, reduziert sich die, in der Bedienungsanleitung testo 150
Datenloggermodul (Art.-Nr.0970 2813, Kapitel 13), angegebene
Batteriestandzeit.



4 Produktbeschreibung

Die Konfiguration der Alarme erfolgt in verschiedenen Schritten:

1. Server-Alarme einrichten

Mit der Konfiguration in der Saveris 1 Software im Browser legen Sie fest,
unter welchen Bedingungen die Software selbst einen Alarm ausldst und
wer diesen empfangen soll.

2. Alarme der Saveris Base einrichten

Mit der Konfiguration der Base im Editor legen Sie fest unter welchen
Bedingungen die Base einen Alarm auslost.
Das Fenster bietet Uber den Link

die Mdglichkeit, die Empfanger und
den Benachrichtigungstext fir SMS- und Email-Benachrichtigung
festzulegen.

3. Alarmgruppen einrichten.

Mit den Alarmgruppen legen Sie im Editor fur Systemalarme und fir
kanalbezogene Alarme fest, bei welchen Fiihlern unter welchen
Bedingungen ein Alarm ausgel6st wird.
Das Fenster bietet Uber den Link

die Mdglichkeit, die Empfanger und
den Benachrichtigungstext fir SMS- und Email-Benachrichtigung
festzulegen.

4.2 Einsatzgebiete

Das Messdaten-Monitoring-System testo Saveris 1 ist fiir die Uberwachung
kihlkettenpflichtiger Produkte in geschlossenen Raumen konzipiert. Typische
Einsatzgebiete sind z. B. die Feuchte- und Temperatur-Uberwachung von
Lagerhallen, Produktionsstatten, Kihlraumen, Kliniken, Laboren und
Laborequipment.

Die im System von Fihlern gemessenen Werte werden von Datenloggern, die
auch als Zwischenspeicher der Messdaten dienen, drahtlos oder tiber Kabel
(Ethernet) and die testo Saveris 1 Base Ubertragen und dann von dieser
gespeichert. Ein angeschlossener Rechner transferiert die Messdaten der testo
Saveris 1 Base zur dauerhaften Archivierung in eine Datenbank.

Die Komponenten des Messdaten-Monitoring-Systems testo Saveris 1
sind im Auslieferungszustand grundsatzlich nicht fir den Einsatz im
Freien ausgelegt.

Das Messdaten-Monitoring-System testo Saveris 1 dient nur zur
Kontrolle von Messwerten, nicht zu deren Steuerung und Regelung.
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4.3 Haftungsausschluss

Das Messdaten-Monitoring-System testo Saveris 1 wurde entwickelt, um eine
Vielzahl von Messdaten von raumlich verteilten Datenloggern in der testo
Saveris 1 Software zusammenzufihren, lickenlos zu dokumentieren und bei
UnregelmaRigkeiten zu alarmieren.

Das Messdaten-Monitoring-System testo Saveris 1 ist bestimmungsgemaR nicht
darauf ausgelegt, Steuerungs- und Regelungsaufgaben zu Gibernehmen.
Speziell die Alarme sind nicht als sogenannte kritische Alarme zu verstehen,
durch die Gefahren fiir Leib und Leben oder Sachschaden abgewendet werden
koénnen.

Eine Haftung seitens der Testo Saveris GmbH fiir Schaden eines solchen
Einsatzes wird ausgeschlossen.

Der Kunde muss sicherstellen, dass:

e eine Notstromversorgung fiir den PC vorhanden ist, auf dem die
testo Saveris 1 CFR Software in Betrieb ist.

e dass der Passwortschutz aktiviert und dass das Passwort ausschliel3lich
autorisierten Personen bekannt ist.

e ein ausreichender Sicherungszyklus definiert ist.

e geeignete Sicherungsprozesse, Speichermedien und Speicherumgebungen
fur Daten, Software und die bendétigte Hardware zur Verfliigung stehen.

o Betriebssystemaccounts und Nutzergruppen passend eingerichtet und die
Benutzeraccounts geeigneten Nutzern zugewiesen sind.

e Benutzerprofile angelegt und diese Benutzer den vorgesehenen
Benutzergruppen zugewiesen sind.

e die Audit-Trail-Daten zu kontrolliert und gespeichert werden.

o die Betriebsbedingungen eines geschlossenen Systems eingehalten werden
sowie die Windows-Zugangs-Optionen und das System Event-Log sorgfaltig
und rechtzeitig kontrolliert wird.
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4.4 Systemibersicht
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Funktion

Die testo Saveris 1 Base empfangt Daten von
Datenloggern und dient fir diese als zentraler
Zwischenspeicher. Die Daten werden von
einem Computer von der testo Saveris 1 Base
abgerufen und in einer Datenbank gespeichert.

Ein testo Saveris 1 UltraRange Gateway
wandelt die Funk-Signale von testo 150
Datenloggermodulen in Ethernetsignale um.
Dies kombiniert die Vorteile der flexiblen
Anbringung von testo 150
Datenloggermodulen mit angesetzten testo
UltraRange Kommunikationsmdoulen mit der
Nutzung des vorhandenen Ethernets - auch
iber lange Ubertragungsstrecken hinweg.

Datenlogger testo 150 zeichnen Messwerte
der mit ihnen verbundenen Fuhler auf und
dienen als Zwischenspeicher fur Messdaten.
Die Ubertragung von Messdaten an die testo
Saveris 1 Base erfolgt entweder drahtlos oder
kabelgebunden (Ethernet).

Kunden Netzwerk
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Hardware-Komponente

Fuhler

Analogkoppler

Software-Komponente

Saveris Editor

Saveris

Funktion

Mit ihren Sensoren messen Flhler
Temperatur, Luftfeuchte und andere
Parameter und liefern ihre Messdaten an
Datenlogger. Im Messdaten-Monitoring-
System testo Saveris 1 sind Fihler entweder
baulich in die Datenlogger integriert oder an
diese von auften montierbar.

Analogkoppler ermoglichen die Integration von
weiteren MessgroRen in das Messdaten-
Monitoring-System testo Saveris 1 durch
Einbindung samtlicher Messumformer mit
standardisierten Strom-/Spannungs-
schnittstellen.

Funktion

Programm zur Konfiguration des Systems und
der web-basierten Benutzeroberflache von
Saveris.

Der Saveris Editor dient zur Konfiguration von
Alarmen, Zugriffsrechten und vielem mehr.

Einfache sowie intuitiv zu bedienende, web-
basierte Benutzeroberflache zur Uberwachung
des Systems.

Geografischer, hierarchischer Aufbau von
komplexen Systemen mit vielen Messstellen.
Individualisierung des Systems durch
Hochladen eigener Grundrisse und Logos.
Hier kénnen z. B. Messwerte geprift und
Berichte erstellt werden.

11
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5 testo Saveris Editor —
Systemkonfiguration

Die Struktur des Saveris Systems und die Inhalte der testo Saveris 1 Software
legt der Administrator oder ein entsprechend berechtigter Benutzer mit dem

fest.
Hierzu zahlt die Abbildung der hierarchischen Struktur einer Anlage sowie
Grafik-Inhalte. Die Nutzbarkeit der in der web-

basierten Benutzeroberfladche Saveris setzt eine vorherige Konfiguration im
testo Saveris Editor voraus.

Die testo Saveris 1 Software ist fiir eine Nutzung beim Messdaten-Monitoring im
stationaren Bereich ausgelegt.

Die einsehbaren Inhalte werden individuell durch den Administrator
festgelegt und kénnen von den hier gezeigten lllustrationen abweichen.

5.1 testo Saveris Editor — Einfiihrung
5.1.1 testo Saveris Editor starten und beenden

Starten Sie den testo Saveris Editor . X
Uber das Windows Startmeni oder ;b
— sofern vorhanden — (iber eine m&%gm
Verknlpfung auf dem Desktop.

Der Editor wird gestartet. Die Verbindung zum testo Saveris Server
muss jedoch separat hergestellt werden, siehe Kap. ,Verbindung mit
testo Saveris Server herstellen®.

Schlieen Sie den testo Saveris Editor Uiber ﬂ

Mit dem Schlie3en des testo Saveris Editor wird auch dessen
Verbindung zum Saveris Server getrennt.

Die Nutzbarkeit des Gesamtsystems der testo Saveris 1 Software sind
dadurch jedoch nicht beeintrachtigt.

5.1.2 Verbindung mit Saveris Server herstellen

Klicken Sie im Menu auf

Wahlen Sie in einem beliebigen Editor-Men(i im Kopfbereich

12



5 testo Saveris Editor — Systemkonfiguration

Das Fenster Verbindung Saveris-Server (Saveris server
connection) wird gedffnet.

2 ‘ Geben Sie die testo Saveris Cockpit Server URL ein.

@ testo Saveris ditor

Saveris server connection

‘Saveris Cockpit Server URL
hitps://cpt2.testo.dev

cance KIS

3 | Klicken Sie auf ANMELDEN (LOGIN).

» | Ein neuer Browser Welcome to testo Saveris wird gedffnet.

4| Geben Sie denn Benutzername
(User name) und das Passwort
(Password) ein.

Welcome to testo Saveris

Please enter your login data

Passward
] o

RESET PASSWORD

LOG IN

5| Klicken Sie zum Aufbau der Serververbindung auf Verbinden (LOG
IN).

y = Die Verbindung zum testo Saveris Server wird hergestellt und die
aktuelle Konfiguration in den Editor heruntergeladen. Der Browser
kann geschlossen werden.

13



5 testo Saveris Editor — Systemkonfiguration

© test

-)

Darstellung

VOM GERAT GENERIEREN /
GENERATE FROM
INSTRUMENT

LOKALE ANDERUNGEN
RUCKGANGIG MACHEN /
UNDO LOCAL CHANGES
DATEI OFFNEN / OPEN FILE
BASE HINZUFUGEN / ADD
BASE

DATENLOGGER HINZUFUGEN
/ ADD DATA LOGGER

Verbinden / Connect
Trennen / Disconnect

Benutzer wechseln / Change
user

Aktuelle Konfiguration
herunterladen / Download
current configuration
Konfigurationsdnderungen
hochladen / Upload
Configuration changes

14

5.1.3 testo Saveris Editor Startseite

Erklarung

Erstellt eine neue Konfiguration aus den
aktiven Projekten und Loggern.

Macht noch nicht zum Saveris Server
hochgeladene Anderungen riickgangig.

Offnet eine abgespeicherte Konfiguration.
Offnet den Dialog zum Anlegen einer
neuen Base durch Eingabe deren IP-
Adresse.

Offnet den Dialog zum Anlegen eines
neuen, mit einer Base verbundenen
Loggers.

Verbindet den Saveris Editor mit dem
Saveris Server.

Trennt die Verbindung zum Saveris
Server.

Mit anderen Benutzerdaten am Saveris
Server anmelden.

Ladt die im Saveris Server angezeigte
Version zur Bearbeitung in den Saveris
Editor.

L&dt die aktuell im Saveris Editor geladene
Konfiguration auf den Saveris Server hoch.
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5.2 testo Saveris Editor — Bedienung
.1 Benutzeroberflache testo Saveris Editor

5.2

2w N

~

a

Navigationsmenu Ansicht-Umschaltung
Konfigurationen speichern/laden 6  Symbolleiste Ansicht bearbeiten
Serververbindung konfigurieren 7 Bearbeitungsbereich der Ansicht
Hierarchie/Auswahl der Ansicht

Navigationsmenii

Darstellung Erklarung

o D)

3 =)

Willkommen / Welcome
Startseite des testo Saveris Editors.

Ansichten / Views
Eine neue Konfiguration erstellen oder eine bestehende
Konfiguration bearbeiten.

Gerate / Devices
Gerate und Projekte verwalten.

Einstellungen / Settings
Programmeinstellungen zum testo Saveris Editor.

15



5 testo Saveris Editor — Systemkonfiguration

Symbolleiste Ansicht bearbeiten

Darstellung Erklarung

2
)

‘+
&
Fa
=
£

5.2.2 Hintergrundbilder einfligen

16

Der Ansicht ein neues Workflow-Element hinzufiigen.

Der Ansicht einen neuen Status fur Alarmgruppen
hinzufligen.

Der Ansicht ein neues Alarmgruppen-Element hinzufiigen.

Der Ansicht eine neue (Unter-)Ansicht hinzufligen.

Der Ansicht ein Hintergrundbild hinzufiigen oder das
bestehende Hintergrundbild &ndern oder entfernen.

Weitere Optionen zum Editieren der Ansicht.

Die Konfiguration wird als .xml-Datei abgespeichert. Verwendete Bilder
werden in einem gleichnamigen Unterordner neben der .xml-Datei
gespeichert und sollten bei einem Transfer der .xml-Datei mitkopiert
werden.

Views File ~

Saveris views ] 3 Home = ust Q) Location ® & @ D O

Load an
images

Background images

rAa £
¥y et

Add image.

(/) NI
A

No image

cLose

1| Wahlen Sie im Navigationsmen( Ansicht (Views).
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5.2.3

ra
Wabhlen Sie in der Symbolleiste “.

ra
Wahlen Sie +4 , um ein neues Hintergrundbild
hinzuzufligen.

Wahlen Sie eines der bereits vorhandenen Hintergrundbilder.

0|
Wahlen Sie 'L\' , um kein Hintergrundbild zu verwenden.

Hintergrundbilder werden zentriert in die Ansicht eingefiigt und so
skaliert, dass sie den Anzeigebereich ausfillen.

Hintergrundbilder sollten Querformat haben und nicht zu grof3 sein. Die
empfohlene Bildbreite betragt zwischen 1000 und 2000 Pixel.

Es wird empfohlen, fiir alle im Men verwendeten
Bilddateien die gleiche BildgroRe zu verwenden.

Zum nachtraglichen Editieren von Bilddateien speichern Sie die
Konfiguration als Datei ab und 6ffnen Sie die im Unterordner
gespeicherten Bilder mit einem Bildbearbeitungsprogramm lhrer Wahl.
Nach dem Editieren speichern Sie die Bilder unter neuen Namen und
laden Sie diese als neue Hintergrundbilder im Editor und ersetzen die
alten Bilder.

Das Zuschneiden von Hintergrundbildern kann jedoch dazu fiihren,
dass in der Konfiguration vorhandene Elemente nach der
Bildbearbeitung auf dem Hintergrundbild verschoben sein kénnen.

Wenn Konfigurationsdateien an einen anderen Speicherort verschoben
werden, muss auch der Unterordner mit den verwendeten Bilddateien
entsprechend verschoben werden.

Laden, Verwalten und Anwenden von
Konfigurationen

Stellen Sie die Verbindung zum testo Saveris Server her.

Im Mena wird die Ansicht der aktuellen
Systemkonfiguration angezeigt.

Wahlen Sie im Menii , um eine zuvor
gespeichert Konfiguration zu 6ffnen.

17



5 testo Saveris Editor — Systemkonfiguration

Wabhlen Sie im Menii oder
wahlen Sie eine Datei aus der Liste der zuletzt verwendeten Dateien,

um eine zuvor gespeichert Konfiguration zu 6ffnen.

Die gedffnete Konfiguration kann nun bearbeitet werden.

Die aktuell im testo Saveris Editor vorhandene Konfiguration wird
nach Betatigen der Schaltflache
in die Saveris Datenbank hochgeladen.

Beim Hochladen auf den testo Saveris Server ist das System sofort
aktiv.

Der testo Saveris Editor speichert, welche Anderu__ngen vom Benutzer
auf den Server hochgeladen wurden und welche Anderungen noch
hochzuladen sind.

Diese Information wird auch in den Dateien vorgehalten, die der Nutzer
im Editor abspeichert.

Beim Laden einer Datei bei bestehender Verbindung oder beim
Verbinden wahrend eine Datei geladen ist, wird die Liste der lokalen
Anderungen mit den Anderungen auf dem Server abgeglichen und der
angezeigte Inhalt im Editor wird gegebenenfalls aktualisiert.

5.24 Verwalten von Elementen
in der Navigationsleiste wahlen.
In den Ansichten kénnen Elemente per Drag & Drop verschoben

werden. Wenn dabei Konflikte entstehen, weist testo Saveris Editor auf
diese hin und bietet Handlungsempfehlungen an.

Elemente konnen Sie in der oder in der
verwalten.
Darstellung Erklarung

Alarmsymbol
0 Zustande von Messstellen/Kanalen werden im Menu
in Grin (keine aktiven Alarme bzw. alle Alarme
sind bestatigt) oder Rot (aktive, unbestatigte Alarme)
angezeigt.
Uber den Anzeige-Typ kann ausgewahlt werden, ob
nur das Symbol oder zusatzlichen die Messwerte
angezeigt werden. Die tatsdchlichen Werte sind dann
im Browser zu sehen.

18



5 testo Saveris Editor — Systemkonfiguration

Darstellung Erklarung

Verkniipfung + Infobox

Generiert einen Klickbereich [Click Area], Gber den Nutzer
des Infograph Views im Meni Ansichten interaktiv zu
einer nachgelagerten Ansicht gelangen.

‘ Nur Infobox/Infobox only
i Der Nutzer kann durch diese Funktion festlegen an welcher
—— Stelle die Infobox am Hintergrund fixiert wird.
Die Infobox ist ein Feld mit Informationen uber die in der
Unteransicht enthaltenen Messpunkte. Diese Informationen
werden nicht im testo Saveris Editor angezeigt, sondern nur
auf der web-basierten Saveris Benutzeroberflache.

Zuvor konfigurierte Workflows konnen als Symbol in der

9 Ansicht platziert werden. Uber die platzierten Symbole
kénnen Workflows gestartet und gestoppt werden. Dartiber
hinaus ist der Status ersichtlich, indem sich der jeweilige
Workflow befindet.

& Eine zuvor definierte Alarmgruppe kann in der Ansicht
. platziert werden. Die platzierte Alarmgruppe zeigt den
Alarmgruppenstatus an (aktiv / inaktiv).

5.2.5 Elemente hinzufligen

Klicken Sie im Menl Ansichten (View), ober rechts, auf @
Ein neues Alarm-Element zu dieser Ansicht hinzufiigen (Ad a
new alarm item to this view).

y | Ein Fenster mit der Alarmquellenliste wird automatisch geoffnet.
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9° o = Q % & @D
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o 1 Q =
v B Goso1ses [ eh DisplaydecommissionedBases
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FPS———— dlafis - — ‘
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v B Fase02014 ‘
\ase02914.1 ()
[0 kvassooona 2 ()
[0 essooonas 9o
[ ivassozsnas S 9 o
> O T4ssoss 90
> [0 T4ssot6 v oan ‘
> [ §assozor7 (S

1 Legen Sie einen Namen festund 2 Wahlen Sie einen oder mehrere
wahlen Sie den Anzeigetyp aus. Kanale aus, um ihn mit dem
Element zu verbinden.

— Madglichkeit, inaktive Projekte oder
Kanale ein- und auszublenden.

2| Platzieren Sie das erschienene Element per Drag And Drop auf die
gewlnschte Position im Bearbeitungsbereich der Standort
(Location) Ansicht.

In der Suchleiste konnen Gerate/Kanale anhand ihrer Seriennummer,
des Geratenamens, Kanalnamens oder Projektnamens gesucht werden

5.2.6 Ansicht hinzufiigen und konfigurieren
Ansicht hinzufiigen

1 -

Im Menil Ansichten auf das Symbol klicken.

N Das Fenster Neues Element hinzufiigen (Add new element) wird

geodffnet.
, | Die neue Ansicht wird unterhalb der "ﬁ :
aktuellen Ansicht in der W R
Navigationsleiste angezeigt. 0 ven o .
T O Homesareen
> Len
e v O e
> 3 Testo World
[ unname d view
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Berechtigungen zuweisen

Fir jede Ansicht kdnnen fiir die verschiedenen Benutzerrollen individuelle
Berechtigungen festgelegt werden:

e Schreib- und Leserechte flr die Ansicht

e Berechtigung, Alarme fur die zugehdérigen Kanéle und/oder Komponenten zu
bestatigen.

1 Hinter dem Ansichtsnamen auf das Symbol : klicken

Ansichtsberechtigungen verwalten (Manage view permissions)
wahlen.

Das Fenster Rollenberechtigungen fiir Ansicht ,,...“ bearbeiten
(Edit role permissions for view ...) wird geoffnet.

# Edit role permissions for view 'Unnamed view"

Set read) write permissions for each individual role for this view:

Home > TNE > Unnamed view

User role Access permissions Alarm acknowledgement permissions
2\ Admins
2, Powerusers Read Write Channels Components
2, Users Read Write Channels Components
& Leave unchanged Grant permission on view and all sub-view O Revoke permission on view and all sub-views/elements

Apply this role configuration recursively to all elements and views within this view.

This list only contains roles in which you are 2 member or for which you have management rights. Please note that newly created views and elements take on the
permissions of the view In which they are created for all roles, regardless of the role management permissions or role memberships of the creating user.

CANCEL APPLY TO SERVER

2| Uber die Kontrollkéstchen festlegen, welche Berechtigungen die
einzelnen Benutzerrollen innerhalb dieser Ansicht haben sollen.

. : Berechtigung wird erteilt.
. : Berechtigungseinstellung bleibt unverandert.

. D : Vorhandene Berechtigungen werden widerrufen.

Sofern flr eine Ansicht Elemente und/oder Unteransichten vorhanden
sind, kdnnen die Berechtigungséanderungen durch Aktivierung des
Kontrollkastchens ,Apply this role configuration recursively to all
elements and views “ fiir den gesamten Unterbaum der Ansicht
Ubernommen werden.
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3| Angaben mit Auf Server iibernehmen (Apply to server) speichern.

5.2.7 Verknupfungen erstellen

Fir die Darstellung von Unteransichten in einer Ansicht gibt es neben dem
Alarmsymbol zwei weitere Anzeigeoptionen (diese stehen fiir Elemente nicht zur

Auswahl):

e Nur Infobox

e Link + Infobox

Der Typ Link + Infobox erlaubt es, einen rechteckigen Bereich auf dem

Hintergrundbild zu definieren, welcher bei einem Kilick direkt die entsprechende
Ansicht 6ffnet.

1| Klicken Sie im Bearbeitungsbereich auf ein Element oder eine
Ansicht, oder auf das Stift-Symbol in der Listenansicht.

2| Wahlen Sie unter Darstellungstyp entweder Alarmsymbol,
Link + Infobox oder Nur Infobox aus.

3| Wahlen Sie Alarmsymbol, erscheint dieses im Bearbeitungsbereich
und Sie kdnnen es an die gewlinschte Position verschieben.

4| Durch Auswahl von Link + Infobox oder Nur Infobox kénnen Sie
eine Infobox zum Klickbereich hinzufligen oder nur eine Infobox ohne
zugehorigem Klickbereich erstellen.

5| Wahlen Sie unter Anker Infobox (Info box anchor) aus, welche
Seite der Infobox als fixer Ankerpunkt auf dem Hintergrundbild
verwendet werden soll.

Infoboxen enthalten Informationen Uber Alarme, welche sich in der
Ansicht der Verknupfung befinden.

6| Bei Bedarf kann der Elementname (Element name) geandert
werden. Die Eingabe wird automatisch ibernommen.

7| Sie kdnnen das angezeigte Element per Drag And Drop auf die
gewunschte Position im Bearbeitungsbereich platzieren.

Fir Ansichten enthalt die Auflistung Innerhalb dieser Ansicht
zugewiesene Datenlogger/Kanile eine Ubersicht tiber alle
Logger/Kanéle, die Elementen in dieser Ansicht oder Elementen von
Unteransichten zugewiesen wurden. Diese Liste kann (anders als bei
Elementen) nicht veréandert werden, da sie nur einen Uberblick
vermittelt.
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5.3 Testo Saveris Editor — Ubersicht der
Gerate

Im Meni Gerate (Instruments) kann geprift werden, welche Datenlogger
welchen Ansichtselementen zugewiesen sind.

AuRerdem kdnnen neue, vorkonfigurierte Bases und Datenlogger zum System
hinzugefuigt werden.

@ testo Saveris Editor o X

Instruments

Q9 Base list RS Instrument lst Q 7 =

v o Auf dem Schreibtisch Q

v seesan0s © wmn v oa% 4w QO

@  Generate element from data logger...
Channel 1 39.0%F

I 54653804 1 © rome > Auf dem Schrebbtich > 546533 . Remove data logger

Channel 2 2040 Replace data logger.

3
I 546538042 @ Home > Auf dem Schreibtisch > 546538 ¥ Change data logger settings...
Channel 3 asectd &

% Data logger alarm groups...
ler s4653804_3 @ Home > Auf dem Schreibtisch > 546538,

Channel 4 87g/m?

I 546538044 © Home > Auf dem Schreibtisch > 54653804

» . = Flgt der ausgewahlten Base
. Offnet das Backup-Menu. +] eingen Loggerghinzu.

1

Fugt Gber Eingabe der IP-Adresse .
= Durchsucht die angelegten
+5 eine neue Base zum System Q, Gerite

hinzu.

Offnet das Kontextmen( mit
weiteren Optionen zur
ausgewahlten Base oder Logger.

— | Blendet inaktive Projekte oder
Kanale ein oder aus.

Weitere Optionen zur ausgewahlten Base:

Offnet den Dialog, um das
Verzeichnis auszuwahlen, in dem
die Dateien fiir ein Firmware-
Update abgelegt sind.

o» Offnet den Dialog zum Verwalten o Offnet den Dialog, um die Base-
=" der Berechtigungen. Einstellungen zu andern.

Offnet den Dialog, um fiir die
1 ausgewahlte Base eine neue
Ansicht zu erstellen.

3 Entfernt die ausgewahlite Base - Offnet das Menl zum Erstellen
) aus dem Projekt. =0 eines Base-Backups.
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~ Offnet den Dialog zum Konfigurieren der Alarmgruppen der Base bzw. des
Loggers.

Weitere Optionen zum ausgewahlten Logger:

Erstellt ein neues = Entfernt den ausgewahlten
@ Ansichtselement fiir den 5 gew:

. - Logger aus dem Projekt.

jeweiligen Datenlogger.

Offnet den Dialog zum Ersetzen Offnet den D'a|09.’. um die Logger-
. Einstellungen zu &ndern.
eines Loggers.

= Geratenamen, Mess-/
o

+]  Der Dialog listet alle . Kommunikationstakt und Logger-
verbundenen, als Ersatz in Frage Kanile kénnen tiber diesen

kommenden Logger auf. Dialog geandert werden.

~ Offnet den Dialog zum
_C’L Konfigurieren der Alarmgruppen
des Loggers

Wurden zuvor Datenlogger auRRer Betrieb genommen ohne deren
Messdaten zu l6schen, so besteht beim Anlegen eines neuen
Datenloggers die Méglichkeit, diesen Uber die Funktion ,Connect to
measurement series” mit einer dieser bereits vorhandenen Messserien
zu verknupfen.

5.3.1 testo Saveris 1 Base hinzufluigen

Uber diesen Meniipunkt kann eine neue testo Saveris 1 Base zum System
hinzugefiigt werden.

| Die neue Base muss vorkonfiguriert sein, damit sie im testo Saveris
Editor hinzugefiigt werden kann.

Im Menii Gerite (Instruments) auf += klicken.

N Das Fenster Neue Base verbinden (Connect new settings) wird
geodffnet.

2| Base URL eintragen.

3| Auf Base verbinden (Connect Base) klicken, um die neue Base mit
dem System zu verbinden.

4| Im Fenster Base-Einstellungen (Base configuration) Base-Name
vergeben und bei Bedarf weitere Einstellungen vornehmen.

5| Auf Base hinzufiigen (Add Base) klicken, um die neue Base dem
System hinzuzufligen.
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Bezeichnung
Base URL

Seriennummer
(Serial number)
Firmware
(Firmware)

URL

Base-Name

(Base name)
Temperatureinheiten
(Temperature units)
Zeitzone der Base

(Base time zone)
Alarmierung nach Zeitplan
deaktivieren

(Deactivate alarming based
on schedule)

Base im schreibgeschiitzten
Modus konfigurieren
(Commission Base in read-
only mode)

Erklarung

Adresse, unter der die Base im Netzwerk
erreichbar ist.

Seriennummer der testo Saveris 1 Base.

Versionsnummer der Geratesoftware in der
testo Saveris 1 Base.

Adresse, unter der die Base im Netzwerk
erreichbar ist.

Individuell festlegbarer Name der Base

Auswahl, in welcher Einheit die
Temperaturen angezeigt werden sollen.
Zeitzoneneinstellung, in der die testo Saveris
1 Base die Daten aufzeichnet.

Méglichkeit, einen Zeitplan zu erstellen, in
dem keine Alarme gesendet werden sollen,
z. B. Abschaltung am Wochenende.

Méglichkeit, die Base mit
schreibgeschitztem Modus zu konfigurieren.
Mess- und Statusdaten werden dann von
der Base abgerufen, aber es kdnnen keine
Schreibvorgange durchgefiihrt werden. Die
Taktsynchronisierung ist deaktiviert und
Konfigurationsanderungen kénnen nicht
durchgefiihrt werden.

5.3.2 Einstellungen fiir die testo Saveris 1 Base
Uber diesen Meniipunkt kénnen Einstellungen der testo Saveris 1 Base

anpassen.

1

wird angezeigt.

Im Menii Gerate (Instruments) in der Zeile der Base auf * klicken
und Base-Einstellungen (Base settings) 6ffnen.

N Das Fenster Base-Einstellungen andern (Change Base settings)

2| Gewiinschte Anderungen vornehmen, z. B. Alarmmeldungen fiir
bestimmte Zeiten deaktivieren.

3| Auf Anderungen iibernehmen (Apply Changes) klicken, um die
Einstellungen zu speichern.
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Bezeichnung
Seriennummer
(Serial number)

Firmware
(Firmware)

URL

Base-Name

(Base name)
Temperatureinheiten
(Temperature units)
Zeitzone der Base

(Base time zone)
Alarmierung nach Zeitplan
deaktivieren

(Deactivate alarming based
on schedule)

Base Kommunikation:

Aktiv (Active)

Schreibgeschiitzt (Read-only)

Keine Synchronisation
(No synchronisation)

Keine Kommunikation
(No communication)

Berechtigungen zuweisen

26
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d

Erklarung
Seriennummer der testo Saveris 1 Base.

Versionsnummer der Geratesoftware in der
testo Saveris 1 Base.

Adresse, unter der die Base im Netzwerk
erreichbar ist.

Individuell festlegbarer Name der Base

Auswahl, in welcher Einheit die
Temperaturen angezeigt werden sollen.
Zeitzoneneinstellung, in der die testo Saveris
1 Base die Daten aufzeichnet.

Madglichkeit, einen Zeitplan zu erstellen, in
dem keine Alarme gesendet werden sollen,
z. B. Abschaltung am Wochenende.

Mess- und Statusdaten werden von der
Base abgerufen, die Taktsynchronisation ist
aktiv und Konfigurationsanderungen kénnen
durchgefiihrt werden.

Mess- und Statusdaten werden von der
Base abgerufen, aber es kdnnen keine
Schreibvorgange durchgefiihrt werden. Die
Taktsynchronisierung ist deaktiviert und
Konfigurationsanderungen kénnen nicht
durchgefiihrt werden.

Mess- und Statusdaten werden NICHT von
der Base abgerufen und die
Taktsynchronisierung ist deaktiviert.
Konfigurationsanderungen kénnen jedoch
auf die Basisstation angewendet werden.
Es gibt keine Konfiguration mit der Base. Es
werden keine Daten abgerufen und es
konnen keine Konfigurationsdnderungen
vorgenommen werden.

-
.

Hinter dem Basenamen auf das Symbol & klicken und
Berechtigungen verwalten (Manage permissions) wahlen.

Das Fenster Rollenberechtigungen bearbeiten (Edit role
permissions) wird geéffnet.
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@ Edit role permissions for base ‘Auf dem Schreibtisch’

Set permissions for each individual role for this Base.:

Auf dem Schreibtisch

User role Configuration permissions Unassigned alarm permissions

S, Admins Base Data logger Read Acknowledge
2, Powerusers D Base |:\ Data logger Read Acknowledge
2B, Users |:| Base D Data logger Read |:| Acknowledge
22, New test role |:| Base |:\ Data logger D Read |:| Acknowledge

Please note that this list only contains roles in which you are a member or for which you have management rights.

CANCEL APPLY TO SERVER

2| Festlegen, welche Berechtigungen die einzelnen Benutzerrollen fur
diese Base haben sollen.

3| Angaben mit Auf Server iibernehmen (Apply to server) speichern.

Alarmeinstellungen fiir Base festlegen

17 Hinter dem Basenamen auf das Symbol ¢ Klicken und

Alarmkonfiguration der Base (Base alarm configuration) wahlen.

» | Das Fenster Alarmkonfiguration bearbeiten (Edit alarm
configuration) wird gedffnet.
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28

#® Edit alarm configuration for Base 245291585

Base alarm conditions Alarm actions

% Base LED
@ Power supply failure i base

[ Main Base relay
@ GSM/LTE errors

@ Low storage space in the Base Send alarm e-mail (0)

@ 55 s ot conacted by the Saversserver fo more than 30 [ send back-to-normal e-mail (0)
minutes
Send alarm SMS (0)

@ Commurication with the data ogger could nokbe estabiished CONFIGURE NOTIFICATIONS...
for a longer period than the specified limit values:

Timeout for radio data logger: 30 minutes

Timeout for LAN data logger: 10 minutes

CANCEL APPLY

Einstellmoglichkeiten fiir die Alarme der testo Saveris 1 Base:

- Stromausfall: Alarm bei Ausfall der Base-Stromversorgung.

- GSMI/LTE-Fehler: Alarm bei fehlender GSM-/LTE-Verbindung.

- Geringer Speicherplatz in der Base: Alarm bei Uberlauf des
internen Speichers der Base.

- Base war langer als 30 Minuten nicht mit dem testo Saveris 1
Server verbunden.

- Kommunikation mit Datenloggern war langer als die eingegebenen
Grenzwerte nicht mdglich.

Festlegen, in welchen Situationen die Base einen Alarm auslésen soll
und wie die Alarmierung erfolgen soll (z. B. Base-LED, Signalton oder
Benachrichtigungen tber Email oder SMS).

Uber den Link Benachrichtigungen konfigurieren (Configure
Notifications) festlegen, wer die Alarme der Base erhalten soll.

Das Fenster Benachrichtigungseinstellungen (Notification
settings) wird gedffnet.

Neben den Empféangern kénnen die Benachrichtigungstexte fir SMS
und Email festgelegt werden.

Angaben zu den Benachrichtigungen mit OK bestatigen.

Alarmeinstellungen mit Ubernehmen (Apply) speichern.
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Base-Backup erstellen

1

Base-B

Im Meni Gerite (Instruments) in der Zeile der Base auf ¢ klicken
und Base-Backup erstellen (Create base backup) wahlen.

Das Fenster Base Backup erstellen wird gedffnet.

@ Create backup for Base '245291585'

Create a backup of a testo Saveris Base. Please note that you need
permission to add Bases in order to perform this action on Bases that are
not known to the testo Saveris system.

Backup name

The created backup file is listed under this name in the "Backup files"
dialogue box.

Backup file name
245291585 backup

Important: Creating a backup deactivates the Base for approx.
15 minutes. During this time, you will not receive any alarms

from this Base.

Name flr das zu erstellende Backup eingeben.

Mit Backup erstellen (Create backup) Backup-Erstellung starten.

Die Erstellung eines Base-Backups dauert etwa 15 Minuten.

Wahrend dieser Zeit kommuniziert die Base nicht mit dem Saveris-
System.

Die Backup-Datei der Base wird auf dem Server gespeichert und kann
Uber die webbasierte Benutzeroberflache aufgerufen werden.

ackup wiederherstellen

Im Meni Gerate (Instruments) auf das Symbol == klicken.

Das Fenster Base Backups wird gedffnet.
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5.3.3

@ Base backups - (u]

Base backups
Selected file data

No backup selected

Restore from backup

Manage backup file

Download the selected backup to your local

Remove the selected backup file from the server.

<+ UPLOAD LOCAL FILE . CREATE BASE BACKUP CLOSE

Sofern bereits Backup-Dateien vorhanden sind, werden diese in der
Liste zur Wiederherstellung, lokalem Herunterladen oder Léschen
angeboten.

Backup-Datei auswahlen, die wiederhergestellt werden soll.
Mit Wiederherstellen (Restore) Backup-Wiederherstellung starten.

Bei der Wiederherstellung werden alle Daten und Konfigurationen der
Basis durch den Inhalt der Backup-Datei ersetzt.

Datenlogger hinzufigen

Uber diesen Meniipunkt kénnen Sie dem System neue Datenlogger hinzufiigen.

v

30

Die neuen Datenlogger miissen vorkonfiguriert sein, damit sie im testo
Saveris Editor hinzugefiigt werden kdnnen.

Im Menii Gerite (Instruments) auf +J Klicken.

Das Fenster Datenlogger hinzufiigen (Add data logger) wird
geodffnet.

Eine Liste der an die Base angeschlossenen neuen Datenlogger wird
angezeigt.

Wenn gewiinscht, angezeigte Logger nach Base und Loggertyp filtern
und gewiinschte Einstellungen vornehmen.

Welche Einstellungen angezeigt werden, kann Uber das Symbol
(Spalten ein- oder ausblenden) individuell angepasst werden.
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Mit der Schaltflache ® in der optionalen Spalte Entfernen kann ein
Datenlogger von der Base entfernt werden, ohne ihn vorher in Betrieb
genommen zu haben. Dies kann notwendig sein, wenn der Datenlogger
doch an einer anderen Base betrieben werden soll oder eine falsche
Fihlerkonfiguration nachtraglich korrigiert werden soll.

3| Auf Datenlogger hinzufiigen (Add Data Logger) klicken, um den
oder die neuen Datenlogger hinzuzufligen.

Bezeichnung
Base

Aktivieren (Activate)

Seriennummer (Serial number)
Datenloggertyp (Type)
Datenloggername

(Data logger name)
Messintervalle

(Measurement rate)
Messintervall im Alarmzustand
(Alarm level measurement rate)

Verbindungsweg
(Connection route)

Kanal hinzufligen
(Add channel)

Kanal (Channel)
Einheit (Unit)

Kanalname
(Channel name)

Erklarung

Angabe, an welche Base der jeweilige
Datenlogger angeschlossen ist.

Auswahl der Datenlogger, die in Betrieb
genommen werden sollen.
Seriennummer des Datenloggers

Name des Loggertyps

Individuell festlegbarer Name des
Datenloggers.

Intervall, in dem ein neuer Messwert im
testo Logger gespeichert wird.

Intervall, in dem die Messungen bei
Verletzung des Grenzwerts durchgefiihrt
werden sollen.

Angabe bei Datenloggern V2, Gber
welchen Router sich diese mit der Base
verbinden.

StandardmaRig werden alle vorhandenen
Kanale eines Loggers bei der
Inbetriebnahme angezeigt, wenn jedoch
nicht alle Kanale benétigt werden kénnen
diese Uber Add Channel deaktiviert
werden

Laufende Nummer des Messkanals.
Angabe, welche Messgréfie im jeweiligen
Kanal gemessen wird.

Individuell festlegbarer Name der
Messreihe.
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Bezeichnung Erklarung

Mit Messreihe verbinden Mit der Standardeinstellung ,Create new

(Connect to measurement series” wird fir den Datenlogger eine neue

series) Messreihe angelegt.

Uber die Auswabhlliste kdnnen ungenutzte
Messkanale, welche dieselbe Einheit
haben, ausgewahlt werden, um neue
Datenlogger an vorhandene Messreihen
anzuknipfen.

TE Typ (TC type) Angabe zum Typ des Temperaturfiihlers.

Analogkoppler Angabe zu gegebenenfalls verwendetem

(Analogue converter) Analogkoppler.

Entfernen (Remove) Die Schaltfiache ® entfernt einen
Datenlogger von der Base, auch wenn
dieser zuvor noch nicht in Betrieb
genommen wurde.

5.3.4 Einstellungen fiir die Datenlogger

Uber diesen Meniipunkt kénnen Sie Einstellungen der Datenlogger anpassen.

32
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Im Meni Gerate (Instruments) in der Zeile eines Datenloggers auf

¢ klicken und Datenlogger-Einstellungen dndern (Change data
logger settings) 6ffnen.

Das Fenster Datenlogger-Einstellungen andern (Change data
logger settings) wird angezeigt.

Gewiinschte Anderungen vornehmen, z. B. bei Bedarf die
voreingestellten Werte in den Feldern Geratename (Instrument
name) und Kanal (Channel) andern.

Mess-/ Kommunikationsintervalle (Measuring rate) eingeben und
dessen Einheit festlegen.

Der Messtakt bestimmt, in welchen Abstanden ein neuer Messwert in
der testo Saveris 1 Base gespeichert wird. Falls ein Messwert
aullerhalb eines angegebenen Grenzwertes liegt, wird sofort ein Alarm
ausgegeben — unabhangig davon, ob der Kommunikationstakt langer
eingestellt ist.

4| Auf Anderungen iibernehmen (Apply Changes) klicken, um die

Einstellungen zu speichern.
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Bezeichnung

Seriennummer (Serial number)
Datenlogger-Typ (Data logger type)
Firmware-Version

Geratename (Instrument name)

Activate data logger alarm LED
during alarm state

Standard-Messintervall

(Default measurement interval)
Standardmessrate bei
Alarmzustand verwenden

(Use default measurement interval
for alarm levels)

Batterie-Typ (Battery type)

Messtakt bei Grenzwertverletzung
(Alternate measurement interval for
limit monitoring)

Standardkommunikationsrate
verwenden (Use default
communication interval)

Kommunikationstakt
(Communicatuion rate)

Datenlogger-Kanile
(Data logger channels)
Slot

Kanal (Channel)
Einheit (Unit)

Erklarung

Seriennummer des Datenloggers
Name des Loggertyps
Versionsnummer der Geratesoftware
des Datenloggers

Individuell festlegbarer Name des
Datenloggers.

Angabe, ob die Alarm-LED am
Datenlogger bei einem Alarm aktiv
sein soll.

Intervall, in dem ein neuer Messwert
im testo Logger gespeichert wird.
Angabe, ob bei einem aktiven Alarm
ebenfalls die Standardmessrate
verwendet werden soll oder ggf. ein
kiirzeres Intervall.

Auswahlliste fir den im Datenlogger
genutzten Batterie-Typ.

Intervall, in dem die Messungen bei
Verletzung des Grenzwerts
durchgefiihrt werden sollen (Feld wird
nur angezeigt, wenn Kontrollkastchen
L~Standardmessrate” deaktiviert ist).
Angabe, dass die
standardkommunikationsrate genutzt
wird.

Es wird dringend empfohlen, diese
Einstellung nicht zu deaktivieren.
Intervall, in dem die
Datenilibertragungen durchgefiihrt
werden sollen (Feld wird nur
angezeigt, wenn Kontrollkastchen
L~Standardkommunikationsrate*
deaktiviert ist).

Auflistung der an den Datenlogger
angeschlossenen Messkanale.

Bei testo 150 Datenloggern wird in
dieser Spalte angezeigt, in welchem
Steckplatz sich die Sonde dieses
Kanals befindet.

Laufende Nummer des Messkanals.

Angabe, welche MessgroRe im
jeweiligen Kanal gemessen wird.
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Bezeichnung Erklarung
Messreihenname Individuell festlegbarer Name der
(Measurement series name) Messreihe.

Gerate-Display (Device display) Angabe, ob auf dem Display des
Loggers Messwerte angezeigt werden

sollen.
TE Typ (TC type) Angabe zum Typ des
Temperaturfihlers.
Details zum Analogkoppler Angabe zu ggf. verwendetem
(Analogue coupler details) Analogkoppler.
MUF Versorgungsspannung Angabe zur Versorgungsspannung
(MUF power) ggf. angeschlossener Messumformer.

In der Tabelle Datenlogger-Kanale werden standardmaRig nicht alle
verfugbaren Spalten angezeigt.

.
-

Uber einen Klick auf das Symbol ¢ am Ende der Titelzeile kénnen
weitere Spalten eingeblendet werden.

Berechtigungen zuweisen
Hinter dem Loggernamen auf das Symbol ¢ Klicken und
Berechtigungen verwalten (Manage permissions) wahlen.

1

) | Das Fenster Rollenberechtigungen bearbeiten (Edit role
permissions) wird gedffnet.

@ Edit role permissions for base ‘Auf dem Schreibtisch’

Set permissions for each individual role for this Base.:

Auf dem Schreibtisch

User role Configuration permissions Unassigned alarm permissions

23, Admins Ba Data logg Read Ac

2B, Powerusers |:| Base |:\ Data logger Read Acknowledge
2B, Users D Base |:\ Data logger Read D Acknowledge
22, New test role |:| Base D Data logger D Read |:| Acknowledge

Please note that this list only contains roles in which you are a member or for which you have management rights.

CANCEL APPLY TO SERVER

2| Festlegen, welche Berechtigungen die einzelnen Benutzerrollen fiir
diese Base haben sollen.
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3

Alarme

1

Angaben mit Auf Server tibernehmen (Apply to server) speichern.

instellungen fiir Datenlogger festlegen

Hinter dem Logger-Namen auf das Symbol - klicken und
Alarmgruppe Datenlogger (Logger Alarm group) wéahlen.

Das Fenster Alarmgruppen bearbeiten (Edit alarm groups) wird
geodffnet.

Wenn noch keine Alarmgruppen angelegt sind, festlegen, ob eine
kanal- oder geratebezogene Alarmgruppe erstellt werden soll.

Einstellungen zur Alarmgruppe festlegen.

® Edit alarm group for data logger 54653806

fa)

1) unnamed group (2)

Alarm group name Assigned data logger channels - 1 Alarm actions

Unnamed group (2) 12 54653804_1 Base LED
.10
127 54653804 2

120°CH
Alarm group status I s4653804.3 [0 Main Base relay

10.4/m?
@ Active O Paused 122 54653804_4
Send alarm e-mail (0)

Retrigger alarm after acknowledgement Alarm conditions (4) =3 ADD CONDITION [J send back-to-normal e-mail (0)

(® No retriggering before the normal state Active Alan

Send alarm SMS (0)
Aarm: Calibration expired

O Waiting time in minutes: §
Aarm: Sensor error CONFIGURE NOTIFICATIONS...
Lower alerm limit value - 16 °c

Exceedances before the alarm is triggered Upper alarm limit value x 24 °C

[ ]

@ Trigger immediately

(O Wait for the following number of exceedances:

1 REMOVE ALARM GROUP cancer  [IREEN)

Den Alarmgruppen kénnen Bases, Datenlogger und deren Kanale
individuell zugeordnet werden.

Fur die Messkanale kdnnen Grenzwerte festgelegt werden, bei deren
Uber- oder Unterschreitung Alarme ausgeldst werden sollen.

4 |

Bei Anderungen der Alarmgrenzen in Alarmgruppen zu Test- bzw.
Validierungszwecken muss nach dem Zurlicksetzen auf den
ursprunglichen Grenzwert die ordnungsgemafie Funktion der
Alarmierung geprift werden. Dazu muss eine physische
Messwertverletzung am Sensor provoziert werden.

Uber den Link Benachrichtigungen konfigurieren (Configure

Notifications) festlegen, wer die Alarme der Alarmgruppe erhalten
soll.
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» | Das Fenster Benachrichtigungseinstellungen (Notification
settings) wird gedffnet.

Neben den Empféangern kénnen die Benachrichtigungstexte fir SMS
und E-Mail festgelegt werden.

5| Angaben zu den Benachrichtigungen mit OK bestatigen.

6| Alarmeinstellungen mit Ubernehmen (Apply) speichern.

5.4 testo Saveris Editor — Einstellungen

5.41 Aligemeine Einstellungen vornehmen

Uber das Menii Einstellungen (Settings) kann im testo Saveris Editor die
Anwendungssprache gewahlt werden und auf Anweisung des Testo-
Kundendienstes die Log-Funktion aktiviert werden.

1| Kategorie Allgemein (General) wahlen.
2| Anwendungssprache (Application language) wahlen.

) | Die Sprache kann entweder manuell gewahlt werden oder
automatisch auf Basis der Betriebssystemsprache.

3| Uber Uhrzeitdarstellung (Time format) kann das Format der Uhrzeit
zwischen 12-Stunden und 24-Stunden gewahlt werden.

4| Uber Log-Datei schreiben (Write log file) kénnen die Aktivititen des
testo Saveris Editors protokolliert werden (standardmafig deaktiviert).

Diese Funktion sollte nur auf Anweisung des testo-Kundendienstes
aktiviert werden.

AuRerdem zeigt das Meni Einstellungen (Settings) die aktuell
installierte Version von testo Saveris Editor an.

5.4.2 Netzwerk-Einstellungen vornehmen
Uber das Menii Einstellungen (Settings) kénnen im testo Saveris Editor
Einstellungen zur Netzwerkverbindung vorgenommen werden.

1 ‘ Kategorie Netzwerk (Network) wahlen.

2| Wenn erforderlich, Einstellungen zum HTTP-Timeout und zum
Verhalten bei fehlerhaften Zertifikaten andern.
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Andern Sie den HTTP-Timeout-Wert nur, wenn Sie Verbindungs-
probleme auf Basis von HTTP-Timeouts haben.

3| Wenn gewiinscht unter Echtzeit-Messungen (Realtime
Meassurements) bzw. Live-Logger-Status (Live Logger Status),
die Einstellungen zum Status-Update-Intervall andern.

5.4.3 Erweiterte Einstellungen

Uber das Menii Einstellungen (Settings) | Erweitert (Advanced) kénnen in
Rucksprache mit dem testo Kundendienst zusatzliche Support-Funktionen
aktiviert werden.

1

Kategorie Erweitert (Advanced) wahlen.

@ testo Saveris Editor

f

)

Settings

Categories Advanced

Database IDs Display IDs of database documents

Genera

View permissions Ignore user permissions and allow editing of the entire view
Advanced

2| Uber Database IDs kann die Anzeige von Datenbank-IDs in
Bearbeitungs-/Einstellungsdialogen aktiviert werden.

3| Uber Ansichtsberechtigungen (View permissions) kann den
Benutzern die Moglichkeit gegeben werden, die gesamte Ansicht im
Editor zu andern, auch wenn den Benutzern hierfiir keine
Berechtigung gegeben wurde. Die vorgenommenen Anderungen
kdnnen aber dann gegebenenfalls nicht zum testo Saveris 1 Server
hochgeladen werden.

4| Uber Firmware-Aktualisierung (Firmware Update) kann die
unvollstandige Ausfiihrung von Firmware-Updates erlaubt werden
(standardmaRig deaktiviert).

Es sollten nur vollstandige Firmware-Updates ausgefiihrt werden.

Diese Funktion sollte daher nur auf Anweisung des testo-
Kundendienstes aktiviert werden.
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Uber kénnen
erweiterte Konfigurationsparameter der Base aktiviert werden.

6 Saveris — Web-basierte
Benutzeroberflache

Die testo Saveris 1 Software gibt beim Messdaten-Monitoring im stationaren
Bereich einen schnellen Uberblick iber alle Messstellen und Alarme lhres
Zustandigkeitsbereichs und gestattet Ihnen das Quittieren von Alarmen. Die
web-basierte Benutzeroberflache ist fiir eine Bedienung per Mausklick sowie die
Gesten-Steuerung auf Touchscreens, inkl. Smartphones und Tablets, konzipiert.

Die hierarchische Strukturierung, die einsehbaren Inhalte und die
Nutzer-Rechte werden bei der Einrichtung vom Administrator
angepasst und kdnnen von den hier gezeigten Abbildungen abweichen.

6.1 Saveris Benutzeroberflache aufrufen

Rufen Sie testo Saveris 1 in Ihrem Web-Browser auf.

Melden Sie sich mit Ihrem personlichen
und an.

Klicken Sie auf das Nutzerprofil, um tber die
folgende Einstellungen vorzunehmen:

Hier kdnnen Sie den angezeigten Benutzernamen sowie ihre
E-Mail Adresse und Telefonnummer &ndern.

Beachten Sie, dass Sie die Telefonnummer immer mit
Landervorwahl eingeben missen. Andernfalls kann keine
Benachrichtigung gewahrleistet werden.

Unter Eingabe lhres bisherigen Passworts kdnnen Sie ein neues
Passwort festlegen.

Hier kdnnen Sie |hre Anzeigesprachen in Saveris 1 und die
Sprache, in der Sie Emails von Saveris 1 erhalten, &ndern.

Zeitzone in der lhnen die Daten in Saveris 1 angezeigt werden.

Angabe, in welchem Einheitensystem Ihnen die Daten in Saveris 1
angezeigt werden.

38
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o Diagramm-Einstellungen (Chart settings)
Angabe, fur welchen Zeitraum die Diagramme standardmaRig die

Daten anzeigen sollen.

4| Verlassen Sie testo Saveris 1, indem Sie den Tab ihres Web-
Browsers schlieRen oder im Nutzerprofil Abmelden (Logoff) wahlen.

6.2 Ansichten

Sie kénnen zwischen zwei Arten der Darstellung wahlen: Listenansicht (List
view) (tabellarische Darstellung) und Planansicht (Plan view) (grafische

Darstellung).
Listenansicht (List view) ist grundsatzlich immer nutzbar.
Voraussetzung fir ein Umschalten zwischen Listenansicht (List view)
und Planansicht (Plan view) erfordert eine entsprechende
Vorbereitung durch den Administrator (z. B. Hinterlegen von
Grundrissen).

Symbolleiste

Darstellung Erklarung

Listenansicht (List view)

Planansicht (Plan view)

Messstellen ohne aktive Alarme

Anzahl nicht quittierter Alarme

0 Messstelle ohne aktiven Alarm

{:b:} Der Ansicht ein neues Workflow-Element hinzufligen.

1‘\ Der Ansicht einen neuen Status fur Alarmgruppen
- hinzufligen.
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6.2.1

Planansicht (Plan view)

&0 © & B m

40

Home
® Location 1

® Location 2

10

Navigationsmenu
Genehmigungen

Nutzerprofil

Berichtserstellung

Lageplan/ Grundriss

Home > Location 1 (8

Logo (konfigurierbar)

Aktive Alarme

Umschaltung Listenansicht (List
view)/ Planansicht (Plan view)/
Detailsicht (Detail view)

Messstelle/ Kanal bzw. Gruppe
von Messkanéalen

Seitenleiste
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6.2.2 Listenansicht (List view)

)
a ‘ Home
Q © Location 1 Home > Location 1 (8 D29 = a8
® Location 2

»

458029111

0 - Ao SHOW DETAILS
B

458029121
m 10 Last communication: 13 min. ago ‘ ° - SHOW DETAILS
& 45802913_1

a0 SHOW DETAILS

Last communication: 13 min. ago ' 9

(]
4580

e @ B SHOW DETAILS v
1

458029151 &5 SHOW DETAILS

45802915_2

Ao SHOW DETAILS
45802930
O | rcasuingsoms osams SHOWIDETAILS|
Navigationsmenu 2  Logo (konfigurierbar)

3 Genehmigungen 4 | Aktive Alarme

Umschaltung Listenansicht (List
5 Nutzerprofil 6 | view)/ Planansicht (Plan view)/
Detailsicht (Detail view)

Messstelle/ Kanal bzw. Gruppe von

7 Berichtserstellung 8 Messkanalen

Messstelle/ Kanal bzw.
9 Gruppe von Messkanalen mit 10 = Seitenleiste
aktuellem Messwert

In der Listenansicht (List view) erscheinen Alarme grundsatzlich vor
den Warnungen an oberster Position.
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6.2.3 Detailansicht (Detail view)

¢ —
A | [fome )
(o) VTN;M“ s Home > TNE > Testo World > 45802917 (8 @ (9
=]
-] * 6SM26-Group 4
o o osmz6-Crops @D There are currently no alarms 10
(-] R = —" e < | © Lastzanours ~ cl- B
Y @ 12 13 14
b N
Alarm history

1 Navigationsmeni 9  Mdoglichkeit zur Berichtserstellung
2 Logo (konfigurierbar) 10 Kanalbezogener Alarm

. Ansicht-Umschaltung (Diagramm/
3  Genehmigungen 1 9 (Diag

Tabelle)

4  Aktive Alarme 12 Skalierung der x-Achse

5 | Nutzerprofil

Seitenleiste

Messkanal
Pfad

13 Einstellungen zur Anpassung der

Diagrammansicht

Darstellungsintervall und
14 L
Aktualisierung

15 Diagramm
16 Alarmhistorie

Das Diagramm kann gezoomt werden. Einzelne Messwerte der Kurve
kénnen per Mouse-over abgerufen werden.
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Diagramm- und Tabellenansicht konfigurieren

In der Diagramm- und Tabellenansicht kénnen Sie die Anzeige und den
angezeigten Zeitraum an |hre Bedurfnisse anpassen.

CHART TABLE
< | © Last7days ~ | Q c| -~ €| T

100.00 B 458029141 [C] .
90.00 W 45802914_2 [%RH] [ ]
80.00

458029143 [0/m’] @)
70.00 W 45802914_2
s0.00 /O an 17, 202 ; a\ ey 45802014.41C 0]
5000 \ \
40.00 :'\\ / ‘\\ y \\:
30.00 B ) 3 h E

~ — —~ P o~ ~ o~
= SN\
10.00 : = =
0.00 3
-10.00 !
January 14, 2026 January 15, 2026 January 16, 2026 January 17, 2026 January 18, 2026 January 19, 2026 January 20, 20
Darstellung Erklarung
(@© Last7 days ~ Zeitraum der Datenanzeige festlegen

¢ 3 Auf dem Zeitstrahl um den eingestellten Zeitraum vor- oder

zurlickblattern

Q Angezeigten Zeitraum verdoppeln
C Ansicht manuell aktualisieren

- Einstellungen fiir Auto-Aktualisierung 6ffnen

Diagrammbestandteile ein- und ausblenden:
o Tooltips
o Alarme
o Alarmgrenzen
o Hilfslinien
o Datenpunkte

K 2

Skaliert das Diagramm auf die Messwerte und/ oder
Alarmgrenzen

||

- Diagramm oder Tabelle im Vollbild anzeigen
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Darstellung Erklarung

Offnet die Einstellungen zum Andern der Farben der
Datenreihen

6.3 Navigation

6.3.1 Navigieren liber Navigationsmeni

Wabhlen Sie ein Icon aus dem Navigationsmend, um in das jeweilige Untermeni
zu wechseln.

Darstellung Erklarung
o Ansicht (View)
‘.. Alarme (Alarms)
E" Genehmigungen (Approval request)
-
H ID Workflow (Workflows)
£

Audit-Trail (Audit).

Berichte (Reports)

System-Informationen (System information)

Programme und Dokumentationen zum Download
(Programs and documentation downloads)

8
B
a Einstellungen (Settings)
@
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Alternativ kbnnen Sie auch

mithilfe von Shortcuts Shorteut keys

navigieren. Eine Ubersicht der  siosalkeysoard shorious Shorteutn all page views
verfligbaren Shortcuts erhalten 3 openview page v Switcn betesn page vews
Sie, wenn Sie die = Cpenslampage Local shorteuts in the detail view
Tastenkombination 3 Open approval request page a2 Switch between alarms and channels
Umschalttaste und ? driicken. o opemworcrons pige « Relcad page

5 Openaud trail page 5 Switchto table view
6  Openreport page < Switch o diagram view
7 Opensettings page

&  Opensystem information page

5 Opendownload page

cLose

6.3.2 Navigieren uber Seitenleiste

In der rechts vom Navigationsmeni befindlichen ist lhr
Zustandigkeitsbereich als hierarchische Baumstruktur abgebildet. Wahlen Sie
interaktiv Elemente in der , um an die entsprechende

Stelle Ihres Zustandigkeitsbereichs zu gelangen.

6.3.3 Navigieren uber Pfad

Uber den oben markierten Pfad kénnen Sie lhre Navigation zuriickverfolgen.
Wahlen Sie interaktiv ein beliebiges Element des Pfades, um in eine vorherige
Ansicht zurlickzukehren.

6.3.4 Navigieren Uuber Browser-Lesezeichen

In Threm Browser kénnen Sie Pfade als speichern, um effizient zu
haufig benutzten Ansichten zu navigieren.

6.3.5 Navigation innerhalb der Listenansicht

Wahlen Sie interaktiv ein beliebiges Element in der ,
um einzelne Kanale von Datenloggern einzusehen und in den
zu gelangen.

6.3.6 Navigation innerhalb der Planansicht

Wahlen Sie interaktiv Elemente im MenUl ,um in
Unterstrukturen lhres Zustandigkeitsbereichs zu gelangen und einzelne Kanale
von Datenloggern einzusehen.

Kanale werden in der und der

aggregiert als Gruppe dargestellt. Nach Interaktion werden
die einzelnen Kanale und aktuelle Messwerte sichtbar. Uber
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ANZEIGEN] ([DISPLAY DETAILS]) gelangen Sie in die Detailansicht
(Detail View) des Kanals.
] 45802911 *
Channel: 45802911_2

Measuring values
Latest value: 45,99 %rH

DISPLAY DETAILS

< BACK TO OVERVIEW

6.4 Alarmierung

In der Ansicht Liste (List view) sowie in der Ansicht Infografik (Infograph
View) werden Alarme und Vor-Alarme (Warnungen) dargestellt, bei denen es
jeweils einen konkreten Bezug zu Datenloggern und Sensoren gibt
(kanalspezifische Alarme).

Dariber hinaus listet der Nachrichtenbereich (Notification Center) und das
Menl Alarme (Alarms) weitere Systemalarme, die nicht kanalspezifisch sind.

6.41 Symbole und Beschreibungen

Kanalspezifische Alarme bei Grenzwertiiberschreitung

Vor-Alarm
Alarm Beschreibung
(Warnung)
i Zustand des Kanals bzw. einer Gruppe von
= Kanalen
EE Kanal-Messwert: Temperatur (Temperature)
C\ul,b Kanal-Messwert: Feuchte (Humidity)
- Alarmstatus: Oberer Grenzwert (Upper limit)
T Uberschritten
1 Alarmstatus: Unterer Grenzwert (Lower limit)
_— unterschritten

Kanalspezifische Systemalarme

Alarm Beschreibung
m Systemalarm (System alarm)
m Kalibrierdatum (Calibration date)
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Alarm

kN

Beschreibung

Sensorfehler (Sensor Error)

Weitere Arten von Systemalarmen

Alarm

D - owZ y BB

7 =

Beschreibung

Systemalarm (System alarm)

Geringer Speicherplatz (Low Memory)

Speicherplatz voll (Memory full)

Verbindungsstatus (Connection Status)

Stromversorgung (Power Supply)

Batterie fast leer Battery low

Batterie defekt (Battery defect)

GSM nicht verfugbar (GSM not available)

GSM vollstandig (GSM queue full)

GSM Modul ausgefallen (GSM module failed)

Base nicht erreichbar (Base unreachable)
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6.4.2 Alarmierung bei Grenzwertverletzungen

Example 1
Temp. 4
(°c) You getone alarm  ne alarm
upper limit
e.g.15°C

Same behaviour at lower limit !

17:00 1715 17:30 time (t)'

testo Saveris setzt nur einen Alarm ab, wenn nach der Grenzwertverletzung der
Messwertverlauf dauerhaft auRerhalb der eingestellten Grenzwerte liegt.

Example 2
Conditions for2.
Temp. alarm: curve falls
) 2 i alann\ under upper limit 5 5130 }o alarm ;Iarm
upper limit
e.g. 15°C

Same behaviour
at lower limit !

1 17:15 0] 18:30 2
7:00 17:30 17:45 8:00 18:15 18:45 time (t)

testo Saveris setzt erst weitere Alarme ab, wenn der Messwertverlauf wieder
innerhalb der eingestellten Grenzwerte fallt und danach erneut
Grenzwertverletzungen auftreten.

6.4.3 Quittieren von Alarmen

testo Saveris 1 erlaubt das Quittieren von Alarmen gemaR 21 CFR Teil 11. Die
Berechtigung zum Quittieren wird fiir individuelle Nutzer vom Administrator
festgelegt.

Das Quittieren eines kanalbezogenen Alarms bzw. Vor-Alarms erfolgt mit
Detailansicht (Detail View). Dorthin gelangen Sie tiber den Menlpunkt
Listenansicht (List view) oder Planansicht (Plan view) durch interaktives
Auswahlen des betroffenen Kanals. Alternativ gelangen Sie in die Detailansicht
(Detail View), indem Sie den Alarm bzw. Vor-Alarm im Nachrichtenbereich
(Notification Center) auswahlen.

1 ‘ Klicken Sie zum Quittieren auf [Quittieren] ([Acknowledge]).

2‘ Geben Sie einen Kommentar ein (Description).
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4| SchlieRen die Eingabe mit [Quittieren] ([Acknowledge]) ab.

Beachten Sie, dass zum Quittieren eines Alarms keine erneute
Authentifizierung vorgesehen ist. Eine Authentifizierung erfolgt immer
beim Einloggen.

AusschlieBlich in der CFR-Variante besteht eine
Authentifizierungsmaglichkeit. Hier kann die Genehmigung fiir
Alarmquittierungen aktiviert werden. Ein Alarm kann erst quittiert wird,
wenn eine hierfir berechtigte Person dies freigegeben hat.

6.5 Genehmigungen (Approval requests)

In den Einstellungen (General settings) kann festgelegt werden, mehrstufige
Genehmigungen fiir Systeménderungen zu aktivieren.

Approval settings

Approval on alarm acknowledgement

Approval enabled

Number of signatures

1

Default expiration duration

Days Hours Minutes

0 2 g 0

@ Allow self-signing

Approval on alarm configuration

[J Approval enabled

Approval on hardware changes

Approval enabled

Number of signatures

1

Default expiration duration

Days Hours Minutes

0 8 g 0

@ Allow self-signing

Annraval nn cearvar eanfinniratinn
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Folgende Genehmigungseinstellungen kénnen vorgenommen werden:

e Genehmigung fur Alarmquittierung (Approval on alarm
acknowledgement)

e Genehmigung fur Alarmkonfiguration (Approval on alarm
configuration)

e Genehmigung fiir Hardware-Anderungen (Approval on hardware
changes)

e Genehmigung fiir Serverkonfiguration (Approval on server
configuration)

¢ Genehmigung fiir Anderungen an Ansichten (Approval on view
changes)

¢ Genehmigung fiir Anderungen an Workflows (Approval on workflow
changes)

o Genehmigung fiir Workflow-Ausfiihrung (Approval on workflow
execution)

¢ Genehmigung bei Webhook-Anderungen (Approval on webhook
changes)

Die ausstehenden Genehmigungen werden hier angezeigt:

w a O

Mit einem Klick auf das Genehmigungen-Symbol werden alle ausstehenden
Genehmigungsanfragen angezeigt. Diese kénnen direkt signiert oder auch
abgelehnt werden.

Alle signierten Genehmigungen erscheinen auch als durchgefiihrte
Anderung im Audit Trail. Genehmigungen, die nicht signiert wurden,
haben keine Anderung zu Folge. Es gibt keinen Vermerk im Audit Trail.

Darstellung Erklarung
0 Genehmigung signieren

Genehmigung ablehnen

. Genehmigung bearbeiten (Beschreibung eingeben, User
P4 auswahlen, Ablaufdatum andern und ein Kommentar
einfigen)

Informationen zur Genehmigung

Die neuesten Genehmigungen erscheinen immer oben in der Liste,
mussen sie noch genehmigt werden, sind sie in blau hinterlegt. Sind sie
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bereits abgeschlossen, sind die ausgegraut und man kann sich nur
noch die Informationen Ubero holen.

'y
Q Approval requests
v Filter by status: Issued, Approved
®
I Saws  Name Changes before Changes after Ccremedat 4 Epiydne = Aprowals
| ©  Workflow deleted e true ° Jan 20, 2026, Jan 21,2026, 01 ;
. © Description:test 1 112999 AMGMTHT  11:2939 AM GMTH1 90/ 0
| MORE
@ Workiiowmodtied Descrpton: test Descrpton:est 1 Dec 10,2025, ec1, 2025, " PS
o e 021526 PMOMTHT 021528 PM GMT+1
| @ Wamsacknowledged 20251201 09:5601 UTC-0000 baselnacive  asd Dec 0z, 2025, 3 " o
TI1627AMOMTH 111627 AM OMTH
asd
@ Aamsacknowledged 20250224 1351:34 UTC20000 Dec o1, 2025, . " °
. SR 2t oA TeSoT0 05225 AMOMTH 105225 AM OMTH1
20251201 08:10:56 UTC+0000 b
More
T e RO

6.6 Workflows

In den Workflows (Workflows) werden alle konfigurierten Workflows
aufgelistet.

o
a
g Woriows
o) Name
| - o s
B

® Room 1-Shut down Allalrm ooupe inRoom 1 wilbe deacrivated o/ 8
]
° ® Room 1-Startup. Allalarm groups in Room 1 will b activated o /s i
o » Room 2- Maintenance o/ &

In dieser Ubersicht kdnnen die konfigurierten Workflows gestartet bzw. gestoppt
werden und mit Neuen Workflow erstellen (Create new Workflow) neue
Workflows erstellt werden. Die Workflows kénnen manuell oder nach einem
festgelegten Zeitplan gestartet werden. Fur einen neuen Workflow werden
Name, Beschreibung sowie einzelne Arbeitsschritte festgelegt.

In der Workflowibersicht kdnnen die Workflows direkt gestartet und gestoppt
werden. Durch einen Klick auf "Stopp" sieht man zunachst, in welchem
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Arbeitsschritt der Workflow sich gerade befindet. AnschlieRend kann
entschieden werden, ob der Workflow gestoppt werden soll.

Den aktuellen Arbeitsschritt eines Workflows sieht man sowohl bei manuell
gestarteten als bei zeitplangesteuerten Workflows. Darlber hinaus ist es
maglich das Symbol fiir den Workflow in der Planansicht anzeigen zu lassen.
Hierliber kann der Workflow gestartet und gestoppt werden. AuRerdem ist auch
hier der aktuelle Arbeitsschritt des jeweiligen Workflows ersichtlich.

Darstellung Erklarung

Workflow starten

'°' Wahrend der Workflow lauft, erschient ein
Stoppsymbol. Der Workflow kann gestoppt werden.

Workflow bearbeiten (Name andern, Beschreibung
4 eingeben, Workfolw-Schritte anpassen und
Benachrichtigungsempfanger einfligen)

Workflow I6schen

Bei der Anlage eines Workflows muss ein Benachrichtigungsempfanger
eingeflgt werden. Dieser wird benachrichtigt, falls der Workflow nicht
durchgefiihrt oder abgeschlossen werden kann.

6.7 Audit Trail

Der Audit Trail ist nur in der CFR-Variante verfiigbar.

Neben der Einschrankung der zugelassenen Benutzer, der Méglichkeit der
Vergabe unterschiedlicher Rechte und der Absicherung gespeicherter Reports
durch Zugriffsbeschrankungen auf den Archivbereich, bilden Audit Trails einen
weiteren Hauptpfeiler, um gespeicherte PDF-Berichte nachweisbar abzusichern.

Der Saveris Audit Trail sammelt speziell die Eintrage, die einem electronic
record direkt zugeordnet werden kdnnen.

Relevant sind hier Erzeugen, bzw. Speichern von electronic records und die
Verfolgung von Anderungen an diesen Daten ber den Archivierungszeitraum.
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a
Q Audit trail
» + ADD FILTER Q + exporT =]
Date = User - Action Instrument Reference / previous value Details / new value
10 Feb 2026, 13:11:02 CET admin Workflow created Workflow Name: Alarm door
© steps.0.ActionType: delay
o © Steps.0 Delayseconds: 10
o MORE

10 Feb 2026,12:56:56 CET  admin Workflow deleted Workflow Name: aa
© steps.0 ActionType: delay
© steps.0.DelaySeconds: 1

MORE

10 Feb 2026,12:56:12 CET  admin Workflow deleted Workflow Name: Workflow 1
© steps.0.ActionType: delay
© Steps.0.Delayseconds: 301

MORE

10 Feb 2026,12:56:03 CET  admin Workflow deleted Workflow Name: WF 1 nar
© Steps.0.ActionType: delay
© Steps.0.DelaySeconds: 60

Folgende Informationen werden im Saveris Audit Trail zu den genannten
Ereignissen hinterlegt:

e Datum/Zeit (Wann wurde eine Anderung im System durchgefiihrt?)
o Benutzer (Wer hat die Anderung durchgefiihrt?)
e Aktion (Was wurde durchgefiihrt/geandert?)

e Gerat (Angabe der Seriennummer und des Kanals der betroffenen Saveris
Komponente)

e Bezug/Bisherige (Je nach Audit-Trail stehen hier die Indices der
unterschriebenen Aktionen oder der bisherige Wert des Eintrags)

e Details/Neu (Je nach Audit-Trail steht hier der Grund fiir die Unterschrift oder
der neue Wert des Eintrags)

e Genehmiger (Falls eine Genehmigung fur getrackte Systemanderungen
aktiviert ist, wird ein Genehmiger hinterlegt)

Der Saveris Audit Trail ist nach Kategorien filterbar sowie fir frei definierbare

Zeitraume als PDF- oder CSV-Datei exportierbar.

6.8 Reporting

testo Saveris 1 ermdglicht sowohl das Erstellen einmaliger Berichte als auch
das Konfigurieren automatischer Berichte.

Aufforderungen zum Signieren von Berichten werden bei
Rollenzuweisung Uber Active-Directory-Gruppen nur an Benutzer
verschickt, die sich zuvor bereits mindestens einmal angemeldet
haben.
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6.8.1 Manuelle Berichte erstellen

1] Im Meni Berichte | Berichtsliste die Schaltflache Bericht erstellen
(Create Report) auswahlen.
Das Fenster Einstellungen fiir einmaligen Bericht (One-Off Report
Settings) wird angezeigt.
One-off report settings
Select report sources Name
Report for 45802919_1, 45802919_2, 45802919_3, 45802919_4, 45802920_1, 45802920_2, 4580292
e pome ~ Reporting period ~
[m] Location 2 v Absolute time span Q, se
From Last hour
18/02/2026 08:46 (0] Last 3 hours
2 THE - e Last 6 hours
19/02/2026 08:46 o]
= Last 12 hours
GSM26 - Group 2 ~
Last 24 hours
45802919 G Time zone: Europe/Berlin (UTC+1) Last 2 days
Last 7 days
45802920 v Last 14 days
45802921 o Report language settings v
Format ~
[m] GSM26 - Group 3 v PDF sections v
Graph scaling mode v
[m} GSM26 - Group 4 v
Custom logo v

m RORANE  Frnin 5

2 | Berichtszeitraum (Reporting period) einstellen

3| Einstelllungen fiir die Berichtssprache (Report language settings)
wabhlen.

4| Format (Format) wahlen.

5| Im Aufklappmenii PDF-Abschnitte (PDF sections) auswahlen,
welche Layoutbausteine der Bericht enthalten soll.

Folgende vordefinierte Layoutbausteine kbnnen gewahlt werden:
¢ CFR-Deckblatt (CFR cover sheet)
Deckblatt fir Berichte konform zu FDA-21CFR11

o Einseitig (Onepager)
Statistik Uber die ausgewahlten Quellen sowie Visualisierung von
Mess- und Grenzwerten fiir einen Zeitraum

v
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10

6.8.2

o Statistik (Statistics)
Tabelle mit statistischen Werten mehrerer Messreihen

o Diagramm (Chart)
Visualisierung von Mess- und -grenzwerten fiir einen bestimmten
Zeitraum

e Tabelle (Table)
Tabelle mit ausfiihrlichen Werten mehrerer Messreihen

e Alarm
Tabelle mit Daten zu System-, Komponenten- und
Grenzwertalarmen

o Alarmkonfiguration (Alarm configuration)
Ubersicht der konfigurierten Alarmgrenzwerte

e Audit-Trail
Tabelle mit Audit-Trail-Eintragen

Diagramm-Skalierungsmodus (Graph scalling mode) wahlen.

Wenn gewlnscht, fiir den Bericht ein benutzerdefiniertes Logo
(Custom logo) festlegen.

Unterschrift (Signature) wéhlen und definieren, ob eine oder
mehrere Unterschriftszeilen hinzugefugt werden sollen. Ggf. kann die
PDF-Datei mit Passwortschutz versehen werden.

Erweiterte Einstellungen (Advanced settings) wahlen, falls
gewiinscht.

Bericht erstellen (Create report) wahlen.

Der Bericht kann wahlweise, als PDF- oder als CSV-Datei erstellt
werden.

Automatische Berichte erstellen

Die Funktion Automatische Berichte steht nur zur Verfigung, wenn
sie in der lhrem Benutzer zugewiesenen Benutzerrolle enthalten ist.

Im Menii Berichte (Reports) | Ubersicht (Overview) auswahlen.

Die Seite Automatische Berichte (Automatic reports) wird
angezeigt und zeigt die Liste der bereits erstellten automatischen
Berichte.

Automatischen Bericht erstellen (Create automatic report)
wabhlen.
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Das Fenster Neuer automatischer Bericht (New Automatic Report)
wird angezeigt.

© 0 o B m ¢

Unter Name Berichtstitel eintragen.
Dateiformat (PDF, CSV oder PDF und CSV) wahlen.

Datenquellen auswéhlen (Select Report Sources) wahlen, um
festzulegen, fir welche Datenkanéle der Bericht erstellt werden soll.

Im Aufklappmeni Layout (Layout) PDF-Abschnitte auswahlen,
welche Layoutbausteine der Bericht enthalten soll und festlegen, ob
Unterschriftszeilen, Logo und Kennwortschutz aktiviert werden sollen.

Folgende vordefinierte Layoutbausteine konnen gewahlt werden:
o CFR-Deckblatt (CFR cover sheet)
Deckblatt fiir Berichte konform zu FDA-21CFR11

¢ Einseitig (Onepager)
Statistik Uber die ausgewahlten Quellen sowie Visualisierung von
Mess- und Grenzwerten fiir einen Zeitraum

o Statistik (Statistics)
Tabelle mit statistischen Werten mehrerer Messreihen
e Diagramm (Chart)
Visualisierung von Mess- und -grenzwerten fiir einen bestimmten
Zeitraum
e Tabelle (Table)
Tabelle mit ausfiihrlichen Werten mehrerer Messreihen
e Alarm

Tabelle mit Daten zu System-, Komponenten- und
Grenzwertalarmen
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Reports

Report list

o Alarmkonfiguration (Alarm configuration)
Ubersicht der konfigurierten Alarmgrenzwerte
e Audit-Trail
Tabelle mit Audit-Trail-Eintragen

New automatic report ®

Reports to sign

Signed reports

Automatic reports

Overview

10

Name
New automatic Report - 19/02/2026, 10:32

Content

POF report language Systom of units

English (UK) - International system of units -

Format
i@ Create POF B Create CSV

Sources

Select report sources
SELECT REPORT SOURCES

Layout
PDF sections

GFR cover sheet
over sheet for FDA 21 CFRT1 compliant repors

One-Pager
Statistics about the selected sources of meas: values and limits for a period of time

@ statistics
Table with statistic values of multiple measurement series

[ etailed

O with mkT

Erweiterte Einstellungen (Advanced settings) wahlen, falls
gewlnscht. Diagramm-Skalierungsmodus, benutzerdefiniertes Logo,
elektronischer Unterzeichnungsmodus und Speicherort fir Berichte
kénnen ausgewahlt oder festgelegt werden.

Unter Verteilung (Distribution) wahlen, nach welchem Zeitplan der
Bericht erstellt werden soll und um den Berichtsempfanger zu
hinterlegen.

Unter Rollen, die berechtigt sind, diesen automatischen Bericht
zu bearbeiten (Roles that are authorised to edit this automatic
report) angeben, welche Benutzerrollen die Einstellungen des
Berichts &ndern durfen.

Speichern (Save) wahlen.

Die Konfiguration fiir den automatischen Bericht wird gespeichert.
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6.9 Einstellungen

Verschiedene Einstellungsmendis in der testo Saveris 1 Software erméglichen
es, die Anzeige und Funktionalitat auf die individuellen Bedurfnisse anzupassen.

6.9.1 Ul-Einstellungen
Sprache / Zeitzone / Einheiten

In diesem Menii kann die Standardsprache fiir das System und die versendeten
Emails eingestellt werden, auRerdem die Systemzeitzone und das zu
verwendende Einheitensystem (International oder US-System).

Diese globalen Einstellungen kénnen von den Benutzern fiir sich selbst Gber
Kontoeinstellungen gegebenenfalls Gberschrieben werden.

Authentifizierungseinstellungen

In diesem Menii kann eingestellt werden, ob der Nutzer nach x Minuten
automatisch abgemeldet werden soll.

Standardmagig ist diese Option deaktiviert.
Diagramm-Einstellungen

In diesem Menii kann festgelegt werden, flir welchen Zeitraum die Diagramme
standardmafig die Daten anzeigen sollen.

Benutzerdefiniertes Logo
Uber das Menii Benutzerdefiniertes Logo (Custom Logo) kann in der testo
Saveris Benutzeroberflache ein eigenes Firmenlogo eingefiigt werden.

1| UPLOAD NEW LOGO wahlen.

2| Bilddatei per Drag & Drop in das
Upload-Fenster ziehen oder Bilddatei

Uber L auswahlen.

N Das Bild wird in der Vorschau des ausgewahlten Logos (Previw of
selected logo) angezeigt und als Logo links oben im Fenster der
testo Saveris Benutzeroberflache eingefiigt.
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3

[Speichern] (Save) klicken, um die
gewahlte Bilddatei zu ibernehmen

Durch einen Mausklick auf ] wird das eigene Logo entfernt, mit 4
kann ein anderes Logo ausgewahlt werden.

Wenn ein eigenes Logo eingefligt wird, wird in der testo Saveris
Benutzeroberflache zusatzlich links unten das testo-Logo angezeigt.

Genehmigung (nur bei CFR-Version)

Folgende Einstellungen fir Genehmigungen kénnen vorgenommen werden:

Genehmigung flr Alarmquittierung

Genehmigung fur Alarmkonfiguration

Genehmigung fir Hardware-Anderungen

Genehmigung flr Serverkonfiguration

Genehmigung fiir Anderungen an Ansichten

Genehmigung fiir Anderungen an Workflows

Genehmigung fur Workflow-Ausfiihrung

Genehmigung fiir Webhook-Anderungen

1

v

Kontrollkastchen Genehmigung Approval settings
aktiviert (Approval enabled) bei
gewtinschter Genehmigung
aktivieren.

Einstellungsmeni 6ffnet sich. Hier kann die Anzahl der Signaturen
sowie die Dauer, bis wann eine Genehmigung signiert werden soll,
festgelegt werden.

Bei jeder Genehmigung kann eingestellt werden, ob self-signing
erlaubt ist. Der Nutzer, der die Anderung am System vorgenommen
hat, kann sich diese auch direkt selbst genehmigen (sofern die
Berechtigung dafiir in seiner Rolle zugeordnet ist). Falls self-signing
nicht erlaubt ist, muss mindestens 1 anderer Nutzer mit der
entsprechenden Berechtigung die Genehmigung unterschreiben. Es
kann auch definiert werden, dass eine héhere Anzahl von Signaturen
notwendig ist, damit die Anderung in Kraft tritt.
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Approval on workflow changes

Approval enabled
Number of signatures

3

Default expiration duration
Days Hours Minutes

1 0 0

@ Allow self-signing

Alle bendtigten Genehmigungen aktivieren.

klicken.

RESET SAVE

Waurde in der voreingestellten Zeit eine Genehmigung nicht signiert, tritt
die Anderung nicht in Kraft.

Gilt nur bei der CFR-Version: Wird eine Anderung abgelehnt oder luft
ab, erscheint dies nicht im Audit Trail, da es keine Systeméanderung in
diesem Fall gab. Wird die Anderung genehmigt und tritt somit in Kraft,
wird die Anderung inklusive aller relevanten Informationen im Audit Trail
dokumentiert.

Berichtseinstellungen

Uber das Menii konnen Einstellungen flr das elektronische
Unterzeichnen von automatischen Berichten festgelegt werden.

Je nach hier gewahlter Einstellung ist bei einem automatischen Bericht die
elektronische Unterschrift deaktiviert oder aktiviert bzw. sie kann zwingend
aktiviert werden.

Auflerdem kann festgelegt werden, von wie vielen Benutzern eine elektronische
Unterschrift angefordert werden soll.

Diese Einstellungen gelten nur fiir neu angelegte automatische

Berichte. Auf bereits angelegte automatische Berichte werden sie nur
angewendet, wenn die Einstellungen des Berichts bearbeitet werden.
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6.9.2 Alarme und Quittierungen
Kommentarvorlagen verwalten

Sie kénnen standardisierte Quittierungskommentare anlegen, die im
Quittierungsfenster als Auswahlliste angezeigt werden.

Jedem Kommentar kénnen die Benutzerrollen zugewiesen werden, die den
Kommentar nutzen dirfen.

a & General settings >
@ atme . Managecommenttemplates
= acknowledgemen...
& Manage comment
templates Q
Acknowledgement
B settings Created at - Last use -  Comment Actions
Server alarm settings
o T 5 Jan 20,2026, 02:49:03 PM GMT+1 Alarm registered P
O 2 useraroles >
Results perpage: 10 ~ 110f1
o & Webhooks >
£ Database >
0 system >

Quittierungs-Einstellungen

In diesem Menu kénnen sie Voreinstellungen fur das Quittieren von Alarmen
vornehmen.

Folgende Einstellungen kénnen gesetzt werden:

o Keine Mehrfach-Quittierung von Alarmen moéglich (no batch
acknowledgement of alarms)

e Angabe von Ursache oder KorrekturmaBnahme beim Quittieren
optional (Description for the reason or corrective action is optional)

Eine Authentifizierung des Users bei Alarmquittierung ist ausschlieRlich
Uber die CFR-Variante, durch Nutzung des Genehmigungsfeatures,
madglich. In der Standardvariante wird keine erneute Authentifizierung
des Users verlangt. Alarme kdnnen ausschlieRlich tUber den
eingeloggten User quittiert werden.

Server Alarm Settings

In diesem Meni kénnen Sie die Alarme der Software einrichten und festlegen,
welche Benutzer die Alarmmeldungen erhalten sollen.

Auflerdem kann der Betreff und der Text der Email festgelegt werden, die bei
den Alarmen verschickt werden soll.
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Alarmzeitplane

Mit der Zeitsteuerung werden alle Base-Alarme systemweit
pausiert/aktiviert.

1| Auf Alarmzeitplane klicken.
2| Auf Neuen Zeitplan erstellen klicken.

3| Zeitplanname eintragen und Benutzer festlegen, fiir welche der
Zeitplan gelten soll.

4| Im angezeigten Kalender mit der Maus die Zeiten griin markieren, in
denen Alarme verschickt werden sollen.

y | Mit gedriickter Maustaste konnen Sie Eintrage Giber mehrere Zeilen
und Spalten in einem Schritt markieren.

5| Mit [Speichern] die Eingabe bestatigen.

y | Das Eingabefenster wird geschlossen.

6.9.3 Benutzer- und Rollenverwaltung
Benutzerverwaltung

& General settings >

L Alarms & New user
¥
acknowledgemen.

& User &Roles v

User name * »
User management

Role management Display name

&5 Webhooks > E-mail address *

£ Database >
Telephone number

O system >

© © &+ B M # © » o

Roles

BACK RESET

Die Funktion Benutzerverwaltung steht nur zur Verfiigung, wenn sie in
der Ihrem Benutzer zugewiesenen Benutzerrolle enthalten ist.

In diesem MenUl kénnen die vorhandenen Benutzer fiir testo Saveris 1 editiert
oder geléscht sowie neue Rollen hinzugefugt werden. AulRerdem kénnen neue
Benutzer angelegt werden.
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Der bei der Installation zuerst angelegte Admin-Benutzer kann nicht
geléscht werden.

Rollenverwaltung

Die Funktion Rollenverwaltung steht nur zur Verfligung, wenn sie in
der lhrem Benutzer zugewiesenen Benutzerrolle enthalten ist.

Im diesem Meni kénnen die vorhandenen Rollen (Benutzergruppen) flr testo
Saveris 1 editiert oder geléscht sowie neue Rollen hinzugefligt werden.
AuRerdem kdénnen die Rechte fiir die jeweilige Rolle erweitert oder
eingeschrankt werden.

a &' General settings >

Q g Memse New role ®

>
acknowledgemen

2

&, User & Roles v

User management

Role management
Manageable roles

&5 Webhooks > Roles to add

£ Database >
Application level permissions

L system >

© © & B m

No permissions on application level selected | *

BACK

o Rollenname (Role name)
Frei wahlbarer Name der Benutzerrolle.

o Verwaltbare Rollen (Manageable roles)
Angabe, welche anderen Rollen, Benutzer mit dieser Rolle verwalten durfen.

e Berechtigungen auf Anwendungsebene (Application level permissions)
Moglichkeit die Berechtigungen fir Base-Gerate, Server-Einstellungen,
Zeitplane, Audit-Trail Protokolle, Systeminformationen, Programm-
Downloads sowie Rollenverteilung, Alarme, Berichtsberechtigungen und
Automatisierungsberechtigungen

6.9.4 Webhook-Einstellungen

Die Testo Saveris 1 Software kann eine Benachrichtigung an eine andere
Anwendung senden, sobald ein bestimmtes Ereignis eintritt.

Mit Webhooks kénnen Alarmwege wie Signalleuchten, Chat-Dienste, IP-Relais
oder Alarmmanagementsysteme genutzt werden, sofern diese Uber eine http(s)-
Schnittstelle gesteuert werden kdnnen. Sollten konfigurierte Webhooks fiir einen
bestimmten Zeitraum nicht benétigt werden, kénnen sie einfach deaktiviert und
bei Bedarf wieder aktiviert werden.
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Testo ist nicht fir die ordnungsgemale Funktion dieser Drittanbieter-
systeme, die Netzwerkverbindung zu den Systemen oder die Fehler-
behandlung im Falle einer Abweisung der Anfrage verantwortlich.

6.9.5 API-Einstellungen

(Meni nur sichtbar, wenn API freigeschaltet ist)
Zugriffstoken

Der Menlpunkt Zugangstoken ermdglicht es, API-Zugangstoken zu verwenden,
um den Zugriff auf die Saveris 1-API zu kontrollieren.

Nahere Informationen hierzu finden Sie in der separaten technischen
Dokumentation der API-Schnittstelle unter

6.9.6 Datenbank-Einstellung
Datenbank-Sicherungen

In diesem Menu haben Sie die Mdéglichkeit, Datenbank-Sicherungen zu
erstellen, um bei Systemproblemen zu einem friilheren Systemzustand
zurlickzukehren.

Aus Sicherheitsgriinden sollten die Datenbank-Sicherungen auf einem
anderen Computer als die Saveris Datenbank gespeichert/ archiviert
werden.

Das Meni zeigt eine Ubersicht liber vorhandene Sicherungsdateien.

Neben der manuellen Erstellung von Datenbank-Sicherungen, besteht die
Méglichkeit, die automatisierte Erstellung von Sicherungen einzustellen.

Fir die automatischen Datenbank-Sicherungen besteht die Méglichkeit,
festzulegen, nach welchem Zeitraum diese wieder automatisch geléscht
werden.

Datenbankkonfiguration

Dieser Menlipunkt zeigt die Details der bei der Installation vorgenommenen
Datenbankkonfiguration; siehe Kapitel 6.2 in der Installationsanleitung zum testo
Saveris 1 Messdaten-Monitoring-System (Dok.-Nr. 0973 2503).

6.9.7 Systemeinstellungen
Serverkonfiguration

Dieser MenUpunkt zeigt die Details der bei der Installation vorgenommenen
Serverkonfiguration; siehe Kapitel 6.2 in der Installationsanleitung zum testo
Saveris 1 Messdaten-Monitoring-System (Dok.-Nr. 0973 2503).
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Speichereinstellungen

In diesem Meni konfigurieren Sie den Standardspeicherpfad fiir die vom
System gespeicherten Dateien (z. B. Base-Sicherungen, Datenbank-
Sicherungen).

Aus Sicherheitsgriinden sollten die Datenbank-Sicherungen auf einem
anderen Computer als die Saveris Datenbank gespeichert/ archiviert
werden.

SMTP-Server-Konfiguration

Dieser Menupunkt zeigt die Details der bei der Installation vorgenommenen
SMTP-Server-Konfiguration; siehe Kapitel 6.2 in der Installationsanleitung zum
testo Saveris 1 Messdaten-Monitoring-System (Dok.-Nr. 0973 2503).
Funktionen

In diesem Meni kénnen Freischaltcodes eingegeben werden, um zusatzliche
Funktionen zu aktivieren, z. B. die testo Saveris 1-API Funktion.

Gewilnschte Funktion bei Testo bestellen.

Sie erhalten von Testo einen Zugangscode (identification code).

Uber den mit dem Zugangscode enthaltenen Link die Testo Website
aufrufen.

Kundendaten eingeben und Zugangscode anwenden.

Sie erhalten einen Freischaltcode (activation code) entsprechend der
Beschreibung auf der Website.

Freischaltcode in der Software anwenden, um die Funktion zu
aktivieren.

Neustart des Saveris-Dienstes

Der Saveris-Dienst muss neu gestartet werden, damit eine gednderte
Konfiguration (bernommen werden kann.

Schaltflache klicken, um Dienst neu
zu starten.

Wahrend des Neustarts ist der Saveris-Dienst nicht verfligbar. Dies
kann mehrere Minuten dauern.
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